MUNICIPIUL BUCURESTI
                                                  

CONSILIUL LOCAL AL SECTORULUI 1
    
HOTĂRÂRE

privind  aprobarea  Proiectului Acordului  de Cooperare între Consiliul Local al Sectorului 1 al Municipiului Bucureşti (România) şi 
Primăria Napoli (Republica Italiană)


Văzând Expunerea de motive a Primarului Sectorului 1 al Municipiului Bucureşti şi Raportul de specialitate întocmit de Serviciul Integrare Europeană;

Având în vedere avizul Comisiei pentru administraţie publică locală, juridică, apărarea ordinii publice, respectarea drepturilor şi libertăţilor cetăţenilor şi patrimoniu şi al Comisiei  de cultură, învăţământ, sport, mass-media şi culte ale Consiliului Local al Sectorului 1 ;


În conformitate cu art.3.1., lit.”r” din Hotărârea Consiliului Local al Sectorului 1 nr.259/2004 privind Regulamentul organizare şi funcţionare al Consiliului Local al Sectorului 1;


Ţinând seama de Hotărârea Consiliului General al Municipiului Bucureşti nr.52/16.03.2006 privind aprobarea încheierii Acordului de Cooperare între Consiliul Local al Sectorului 1 al Municipiului Bucureşti (România) şi Primăria Napoli (Republica Italiană);


Având în vedere Hotărârea Consiliului Local al Sectorului 1 nr.251/2004 privind validarea mandatelor consilierilor aleşi la data de 06.06.2004;


În temeiul prevederilor art.11 (1) şi art.46 din Legea nr. 215/2001 a administraţiei publice locale, cu modificările şi completările ulterioare

Consiliul Local al Sectorului 1
HOTĂRĂŞTE:


Art.1. Se aprobă Proiectul Acordului de Cooperare între Consiliul Local al Sectorului 1 al Municipiului Bucureşti (România) şi Primăria Napoli (Republica Italiană), conform Anexei nr.1, care face parte integrantă din prezenta hotărâre, în vederea negocierii şi semnării. 

Art.2. Se împuterniceşte Primarul Sectorului 1 să semneze Acordul menţionat la art.1, în numele şi pe seama Consiliului Local al Sectorului 1.

Art.3. Primarul Sectorului 1 va supune ratificării Consiliului Local al Sectorului 1 Protocolul de colaborare între Consiliul Local al Sectorului 1 al Municipiului Bucureşti (România) şi Primăria Napoli (Republica Italiană). 

 Art.4. Primarul Sectorului 1, Direcţia Comunicare şi Integrare Europeană, Serviciul Integrare Europeană  şi Serviciul Secretariat General, Audienţe  vor aduce la îndeplinire prevederile  prezentei hotărâri.


PREŞEDINTE DE SEDINŢĂ,
                        CONTRASEMNEAZĂ


      Adrian Oghină           

                                 Secretar,
 

                                                                         Bogdan Nicolae Grigorescu

Nr. : 110 
Data : 21.03.2006
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           Anexa nr.1

       la Hotărârea Consiliului Local

                  nr. 110/21.03.2006

        PREŞEDINTE DE ŞEDINŢĂ,

                                  Adrian Oghină
ACORD DE COOPERARE
Între Primăria Sectorului 1, Bucureşti şi Primăria Oraşului Napoli
Primăria Sectorului 1, Bucureşti şi Primăria Oraşului Napoli (numite Părţi)

· RECUNOSC în spaţiul european spaţiul pentru  definirea unei strategii comune de dezvoltare având ca finalitate coeziunea economică şi integrarea în Uniunea Europeană a Ţărilor din Europa Centrală şi de Est;

· CONSIDERĂ fundamentale, pentru convieţuirea între popoare, respectarea drepturilor omului şi libertăţilor individuale;

· SUBLINIAZĂ aderarea României în termen scurt la Uniunea Europeană, cu posibilitatea de a accesa fonduri comunitare, şi în acest sens se angajează să promoveze acţiuni de colaborare între Părţi;

· SUBLINIAZĂ necesitatea consolidării relaţiilor între Primăria Oraşului Napoli şi Primăria Sectorului 1 pentru întărirea relaţiilor de prietenie şi solidaritate între locuitorii lor;

· CONVIN că este necesară promovarea unei forme comune de cooperare pentru a identifica oportuniţăţile de dezvoltare economică şi socială;

· CONSIDERĂ că este necesară promovarea relaţiilor de colaborare în domeniile administraţiei publice locale, IMM-uri, schimburi comerciale, formare profesională, cultură, cercetare ştiinţifică, mediu, energie, inovaţie tehnologică şi turism;

· CONVINSE de necesitatea promovării unei activităţi de colaborare între părţi şi a unei strategii comune de dezvoltare, au convenit următoarele:

ARTICOLUL I

(Raporturi instituţionale)

Părţile se angajează:

a) Să menţină constante raporturile la nivel instituţional între Organele de Conducere ale celor două administraţii;

b) Să constituie un Grup de lucru mixt cu rolul de a formula propuneri, de a elabora proiecte şi de a prezenta puncte de vedere cu privire la temele de interes reciproc.

ARTICOLUL II

(Colaborarea între Părţi)

Părţile consideră colaborarea între Primăria Sectorului 1 Bucuresţi şi Primăria Oraşului Napoli ca instrument prioritar pentru schimbul de experienţă şi promovarea de iniţiative comune în domeniile de interes.

Ca urmare Părţile se angajează:

a) să colaboreze în domeniile social, comercial şi productiv, servicii şi turism, cultură şi cercetare ştiinţifică, formare profesională;

b) să desfăşoare acţiuni comune pentru transfer de know-how privind accesarea de fonduri comunitare;

c) să identifice împreună direcţiile prioritare privind colaborarea între Primăria Sectorului 1, Bucureşti si Primăria Oraşului Napoli prin transfer reciproc de experienţe de e-governance şi tehnologia informaţiei;

d) să promoveze şi să coordoneze acţiunile necesare realizării programelor prevăzute în prezentul Acord şi să evalueze rezultatele;

e) să prezinte proiecte comune de dezvoltare şi cooperare în domeniul tehnologiilor inovative ale comunicării multimedia;

f) să transfere metodologie şi informaţii privind managementul proiectelor pentru rezolvarea problemelor de mediu (deşeuri menajere, energie, proiecte trafic urban şi gestiunea teritoriului);

g) să realizeze împreună strategii privind procesele şi sistemele de calitate în domeniul politicilor sociale, de mediu şi dezvoltare locală;

h) să promoveze şi să susţină parteneriate şi alte forme de cooperare pentru dezvoltarea politicilor de ocupare a fortei de muncă care încurajează tinerii români şi/sau italieni în activităţile de cercetare, producţie, servicii, turism şi procese inovative cu rolul de a valoriza oportunităţile locale şi potenţialul de dezvoltare antreprenorială.

ARTICOLUL III

(Componenţa Grupului mixt de lucru)

Grupul de lucru mixt este compus din reprezentanţii fiecarei Părţi şi poate fi completat cu experţi propuşi de către Parţi. În plus, Părţile îşi rezervă dreptul de a colabora cu organisme şi/sau Instituţii publice şi private care pot să contribuie la realizarea obiectivelor prezentului acord.

ARTICOLUL IV

(Obligaţiile Grupului mixt de lucru)

Grupul mixt de lucru are următoarele atribuţii:

a) să creeze condiţiile cele mai favorabile pentru realizarea prezentului Acord;

b) să evalueze stadiul şi perspectivele colaborării şi să formuleze propuneri Primarilor;

c) să identifice priorităţile şi interesele convergente în cadrul colaborării;

d) să formuleze puncte de vedere în probleme de interes comun.

Grupul de lucru se reuneşte alternativ la sediul Primăriei Sectorului 1 şi Primăriei Oraşului Napoli, la date ce urmează a fi convenite în cel mai scurt timp de către responsabilii din cele două Primării.

ARTICOLUL V

(Dezvoltare comercială)

Părţile se angajează să susţină colaborarea în domeniile de interes comun, o atenţie deosebită va fi acordată:

a) favorizării colaborării între IMM-uri prin contacte directe între Asociaţiile de investitori şi investitorii din cele două ţări;

b) promovării schimbului de experienţă şi informaţii, şi prin intermediul întâlnirilor şi vizitelor reciproce;

c) părticipării la expoziţii, târguri şi alte manifestări destinate amenajării teritoriului;

d) favorizării realizării de IMM-uri în domeniul serviciilor şi de producţie, inovare tehnologică, între tineri absolvenţi rezidenţi în cele două oraşe; susţinând dezvoltarea acestora cu fonduri locale şi comunitare;

e) schimbului de delegaţii ai reprezentanţilor din sectoarele comerciale şi productive, de cercetare ştiinţifică şi al administraţiei locale.

ARTICOLUL VI

(Întreprinderi mici şi mijlocii, artizanat, comerţ şi agricultură)

Părţile susţin cooperarea dintre instituţii şi asociaţii publice şi private din următoarele domenii: IMM, artizanat, comerţ, turism şi hotelier, agricultură şi agro-alimentar.

ARTICOLUL VII

Părţile se angajează să activeze în scurt timp un proiect pilot, finanţat cu fonduri comunitare, care să permită realizarea obiectivelor prezentului acord.

ARTICOLUL VIII

Vor fi părţi integrante ale Acordului fişele de proiect semnate de Părţi care fac referire la activităţile concrete de proiect.

ARTICOLUL IX

(Asistenţa instituţională)

Părţile se angajează să asigure disponibilitatea propriilor structuri pentru:

a) A face cunoscută organizarea instituţională a Primăriei şi procesul de e-guvernare existent;

b) Diseminarea informaţiei Europene şi conştientizarea populaţiei de necesitatea integrării României în UE;

c) Aprofundarea cunoaşterii unor modele de descentralizare şi de subsidiaritate în baza dezvoltării unei autonomii locale;

d) Examinarea posibilităţii de colaborare dintre intituţiile publice şi private pentru a mări posibilitatea de realizare a unor proiecte de interes comun.

e) Crearea unei reţele de asociaţii de femei din Napoli şi Bucureşti în vederea adoptării unor bune practici pentru promovarea de oportunităţi asemănătoare pentru femei şi bărbaţi, pentru valorizarea diferenţelor culturale;

Asemenea iniţiative vor putea fi dezvoltate şi prin intermediul organizării de conferinţe şi congrese.

ARTICOLUL X

(Participarea la Stagii de formare profesională)

Primăria din Napoli, cu scopul de a contribui la accesul programelor comunitare ale Uniunii Europene, se angajează să se organizeze perioade de stagii de formare profesională pentru persoanele indicate de Consiliul Local al Sectorului în cadrul Serviciului/Departamentului pentru raporturi internaţionale.

ARTICOLUL XI

(Formare profesională)

Părţile favorizează schimbul de informaţii şi demararea de acţiuni coordonate în domeniul formării profesionale, mai ales în domeniile precizate în prezentul Acord 

ARTICOLUL XII

(Cercetare ştiinţifică)

Părţile promovează schimburile de experienţă din domeniul culturii şi cercetării ştiinţifice cu centre culturale şi instituţii ştiinţifice internaţionale, dacă acestea au sedii în raza oraşelor şi numai după ce au fost încheiate acorduri cu acestea.

ARTICOLUL XIII

(Legislaţia aplicată prezentului Acord)

Prezentul Acord este guvernat de legislaţia în vigoare a celor două părţi.

Eventualele divergenţe în legătură cu validitatea, interpretarea, aplicarea sau încetarea prezentului acord se vor rezolva pe cale amiabilă.

Forţa majoră exonerează părţile de răspundere în cazul neexecutării sau executării necorespunzătoare a obligaţiilor asumate prin prezentul acord. Prin forţa majoră se înţelege un eveniment independent de voinţă părţilor, imprevizibil şi insurmontabil apărut după încheierea acordului care împiedică părţile să-şi execute angajamentele asumate.

ARTICOLUL XIV

(Încetarea Acordului)

În termen de zece zile din momentul în care a apărut o situaţie prevăzută la Art. XIII, părţile se angajează să creeze o comisie de reziliere pe cale amiabilă a prezentului acord. Partea care invocă forţa majoră are obligaţia de a notifica celeilalte părţi imediat şi în mod complet procedura acesteia.

ARTICOLUL XV

(Aplicarea Acordului)

Cu scopul de a asigura aplicarea prezentului Acord, Părţile vor organiza periodic reuniuni bilaterale ale Organelor de Conducere ale celor două administraţii şi ale Grupului mixt de lucru.

ARTICOLUL XVI

(Completarea Acordului)

Prezentul Acord va putea fi completat prin Protocoale succesive, ori de câte ori Părţile intenţionează să reglementeze şi alte domenii de interes.

ARTICOLUL XVII

(Corespondenţa între părţi)

Părţile convin ca toată corespondenţa scrisă între ele să se facă în limba italiană şi/sau limba engleză.

ARTICOLUL XVIII

(Intrarea în vigoare şi durata Acordului)

Prezentul Acord intră în vigoare de la data semnării lui şi va avea o durata de 2 ani, putând fi prelungit numai cu acordul comun al Părţilor.

Încheiat astăzi, __ ________ 2006 în două exemplare originale, fiecare în limba romană şi italiană, ambele texte fiind egal autentice.

Bucureşti/Napoli, __ ________ 2006
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